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Spisak likova

Tindarejeva kuéa

Tindarej: spartanski kralj, Gorgofonin sin; njemu je Zena:
Leda: spartanska kraljica, kéerka etolskog kralja Testija, a njena
deca su:

Kastor i Polideuk, blizanci poznati kao Tindaridi (sinovi

Tindareja), a kasnije kao Dioskuri (u rimskoj mitologiji)
Klitemnestra: spartanska princeza i kasnije mikenska kraljica
Helena: spartanska princeza i kraljica, kasnije poznata kao

Helena od Troje; po mitu, Helena je kéerka Lede i Zevsa,

koji je silovao kraljicu u obli¢ju labuda

Timandra: spartanska princeza i kasnije arkadijska kraljica

Feba i Filonoja
Ikarije: akarnanijski kralj, Tindarejev brat, Polikastin muz,

¢ija je kéerka:

Penelopa: akarnanijska princeza i kasnije itacka kraljica
Hipokont: Tindarejev i Ikarijev polubrat, ubio ga je Herakle
Afarej: jo$ jedan Tindarejev i Ikarijev polubrat, deca su mu:

Ida i Linkej: mesenski kraljevic¢i
Feba i Hilaejra: mesenske princeze poznate kao Leukipide

(Kc¢erke Belog Konja), obecane Linkeju i Idi; Kastor i Po-

lideuk su ih ,,oteli*
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Atrejeva kuca

Atrej: Pelopov i Hipodamijin sin, mikenski kralj. Tijestov sta-
riji brat i Hrisipov polubrat. U mitologiji, pri¢a o njegovoj
ku¢i nema premca po okrutnosti i potkupljivosti. Atrejevi
sinovi su:

Agamemnon: mikenski kralj, ,,gospodar ljudi®, Klitemne-
strin muz, zapovednik grcke flote u Trojanskom ratu
Menelaj: spartanski kralj, Helenin muz

Tijest: mikenski kralj posto je oteo presto bratu Atreju. Imao je
tri sina, koje je Atrej ubio. Kad mu je prorociste reklo da ce,
ako bude imao sina s rodenom kéerkom, taj sin ubiti Atreja,
Tijest je silovao kéerku Pelopiju i dobio sina po imenu:
Egist: ubica strica Atreja, Agamemnonov i Menelajev ro-

dak, Klitemnestrin ljubavnik

Aeropa: kéerka Katreja, kritskog kralja, Atrejeva Zena, ljubav-
nica njegovog brata Tijesta

Ostali likovi

Tezej: grcki heroj, Helenin otmicar, atinski kralj

Piritoj: lapitski vladar, Tezejev prijatel;

Kiniska: spartijatkinja

Hrisanta: Spartanka, Timandrina ljubavnica

Tantal: meonski kralj, Klitemnestrin prvi muz

Kalhant: vidovnjak grcke vojske

Leon: Klitemnestrin zastitnik i savetnik u Mikeni

Ajlina: Klitemnestrina sluskinja i poverenica u Mikeni

Polidam, Kadmo, Likomed: pripadnici Veca staraca u Mikeni

Ereb: trgovac

Kasandra: trojanska princeza, Apolonova svestenica, Heka-
bina i Prijamova kéerka; posle Trojanskog rata je postala
seksualna robinja kralja Agamemnona
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Odisej: itacki vladar, Laertov sin, polutropos, Penelopin muz

Veliki Ajant: salaminski vladar, Telamonov sin, rodak heroja
Ahila

Teukro: Ajantov polubrat

Mali Ajant: heroj iz Lokride

Nestor: pilski kralj

Filoktet: tesalski vladar, poznati strelac

Menestej: atinski kralj

Diomed: argivski kralj

Idomenej: kritski vladar

Elefenor: heroj sa Eubeje

Mahaon: Asklepijev sin, izuzetan u vestini isceljenja
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PRVI DEO

Ako je slavohlepna,
zena nema spokoja

Ako krunu nosi,
za nju nema ljubavi

Ako silno voli,
ona je pohotna

Ako je previse jaka,
ona je nemilosrdna

Ako se sveti,
ona je luda

Kraljevi su vrsni
mocni

bogoliki

Kraljice su kobne
bestidne
proklete



Plen

Klitemnestra gleda niz liticu, ali ne vidi traga mrtvim telima.
Trazi napukle lobanje, slomljene kosti, leseve koje su divlji psi
oglodali i lesinari iskljucali, ali nema nicega. Tu je samo ne-
koliko hrabrih cvetova $to rastu izmedu pukotina, belih latica
naspram tame klanca. Pita se kako li uspevaju da cvetaju na
takvom mestu smrti.

Kad je bila mala, tamo nije bilo cveca. Seca se da je kao
dete ¢ucala u Sumi i gledala starce kako vuku zlo¢ince i nose
slabe bebe uz stazu pa ih bacaju u klisuru koju Spartanci zovu
Keadas. Dole niz liticu stene su ostre kao sveze izlivena bronza
i klizave kao sirova riba. Klitemnestra se krila tamo i molila za
sve one ljude koje je ¢ekalo dugo bolno umiranje. Nije mogla
da se moli za bebe: uznemirila bi se od pomisli na njih. Kad
bi prisla ivici klanca, osetila bi kako joj blag povetarac miluje
kozu. Majka joj je rekla da mrtve bebe na dnu Keadasa govore
kroz vetar. Glasovi jesu $aputali, ali Klitemnestra nije razumela
njihove reci. Stoga je pustala da joj misli lutaju dok je gledala
kako sunce proviruje izmedu razlistalih grana.

Sablasna ti$ina vreba nad $umom. Klitemnestra zna da
je neko prati. Brzo se spusta s viSeg terena, dalje od klanca,



18 KLITEMNESTRA

trudedi se da se ne oklizne na klizavom kamenju lovacke staze.
Vetar je hladniji, a nebo tamnije. Kad je pre nekoliko sati izasla
iz palate, sunce se podizalo i grejalo joj je kozu, a trava pod
njenim tabanima bila je vlazna. Njena majka je ve¢ sedela u
prestonoj dvorani i lice joj je sijalo na narandzastoj svetlosti.
Klitemnestra je Smugnula na vrata pre nego $to ju je iko video.

Nesto se iznenada pomeri iza drveéa. Cuje se $ustanje li-
$¢a. Klitemnestra se oklizne i rasece dlan na o$trom kamenu.
Podize glavu, spremna da se brani. Dva krupna tamna oka joj
uzvracaju pogled. Samo jelen. Ona skuplja pesnicu pa brise
$aku o tuniku pre nego $to krv ostavi tragove onome $to je lovi.

Cuje vukove kako zavijaju negde daleko iznad nje, ali tera
se da nastavi dalje. Spartancima njenog uzrasta je deo obuke
da se u parovima bore protiv vukova i pantera. Klitemnestra je
jednom obrijala glavu kao decak pa otisla s njima u gimnazion,
nadajudi se da ¢e nauciti da lovi. Kad je njena majka to otkrila,
dva dana joj nije dala da jede. ,,Deo obuke je da se spartanski
decaci izgladnjuju sve dok nisu prinudeni da kradu®, rekla je.
Klitemnestra je izdrzala kaznu - znala je da je zasluzuje.

Potok vodi do izvora i malog vodopada. Iznad njega Klitem-
nestra vidi $upljinu koja izgleda kao ulaz u pec¢inu. Ona krece
uz stene pokrivene mahovinom §to okruzuju izvor. Kliza se na
litici i $aka joj bridi. Prebacila je luk na leda, a bodez joj labavo
visi s opasaca, drska joj pritiska butinu.

Na vrhu zastaje da dode do daha. Cepa komad tunike,
umace ga u Cistu izvorsku vodu i uvija krvavu $aku. Kro$nje
hrastova stapaju se s nebom koje tamni i sve je zamuceno pred
njenim umornim o¢ima. Zna da je previse izlozena na tlu. Sto
se vise popnes, utoliko bolje, uvek govori njen otac.

Penje se na najvise stablo pa zajase granu kako bi oslusnula,
¢vrsto drzeci bodez. Mesec je visoko na nebu, obrisi su mu jasni
i hladni, nalik srebrnom oklopu. Sve je tiho osim Zuborenja
izvora ispod nje.
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Grana pucketa i u tami ispred nje se pojavljuju dva zlatna
oka, posmatraju je. Klitemnestra ostaje nepomic¢na iako joj krv
hudi u slepoo¢nicama. Na naspramnom drvetu srebrni oblik se
odvaja od senki i otkriva gusto krzno i zasiljene usi. Ris.

Zivotinja skace i do¢ekuje se na njeno stablo. Klitemnestra
gubi ravnotezu od udarca. Steze granu, ali nokti joj se lome i
dlanovi klize. Pada na blatnjavo tlo. Nacas je slepa i bez daha.
Zivotinja pokusava da sko¢i na nju, ali Klitemnestra brzo po-
seze za lukom i strelama. Odapinje jednu i kotrlja se u stranu.
Ris je kandzama izgrebe po ledima. Klitemnestra vrisne.

Zivotinja ustaje, ledima okrenuta uskom procepu $to vodi u
pecinu. Nacas devojka i ris gledaju jedno drugo. A onda, brzo
poput zmije $to napada, Klitemnestra baca bodez Zivotinji u
rame. Ris zaurla, a Klitemnestra juri pored njega, prema tami
pecine. Jedva se provlaci kroz procep, izgrebavsi glavu i kuko-
ve. Tone u tamu i ¢eka, moleci se da pe¢ina nema drugi ulaz i
drugog posetioca.

Oci joj se polako navikavaju na tamu. Luk i veéina strela
su nekim ¢udom neosteceni, te ih spusta u stranu. Svlaci kr-
vavu tuniku i naslanja leda na hladan kamen. Njeno stenjanje
odjekuje u vlaznom vazduhu kao da sama pecina dise. Vidi li
je boginja Artemida sad? Volela bi da je vidi iako joj je otac
uvek govorio da se ne bakce s bogovima. S druge strane, njena
majka veruje da Sume skrivaju bozje tajne. Za nju su pecine
sklonista, umovi koji su mislili i Ziveli Zivotima bica kojima
su godinama pruzali dobrodoslicu. Ali mozda je njen otac u
pravu: ova pedina zvuéi prazno kao hram no¢u. Cuje se samo
cviljenje ranjenog risa, sve slabije.

Kad je zivotinja izdahnula, Klitemnestra se odvlaci blize
pukotini i izviruje. NiSta se ne mice na blatnjavom tlu. Ona
ponovo navlaci tuniku, $trecnuvsi se kad joj se tkanina zalepi za
ranu. Zatim izlazi iz pec¢ine, kukovima ocesavsi glatko kamenje.

Ris lezi blizu izvora. Krv mu se poput prosutog vina raz-
liva po narandzastom lis¢u. Klitemnestra hramlje do njega
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da uzme bodez. Zivotinji su odi otvorene i odrazavaju jarki
mesec. U njima je i dalje utisnuto iznenadenje, kao i tuga.
Ne razlikuju se mnogo od ociju mrtvog ¢oveka. Klitemnestra
vezuje zivotinjske Sape za tobolac i zatim krece, s nadom da
¢e do jutra stici kudi.

Majka ce se ponositi njenim ulovom.



2.
Jedna devojka pobeduje, a druga gubi

»Uspori, Klitemnestra! Artemida ¢e me ustreliti ako ponovo
budem druga!“

Klitemnestrin smeh odjekuje poput pti¢jeg poja po ravnici.
»Nece. Majka ti je to rekla kako bi te naterala da brze tr¢is!®

Jure izmedu redova maslinovih i smokvinih stabala. Bo-
sim stopalima gaze po palom vocu, a li¢e im se kaci za kosu.
Klitemnestra je brza. Ruke su joj pokrivene posekotinama i
modricama, a iz o¢iju joj prsti reSenost da prva stigne do reke.
Zadihana Helena je doziva. Na suncu joj kosa sija kao zrelo
voce koje je okruzuje.

Klitemnestra iskace iz gaja na zemlju spe¢enu od sunca. Tlo
joj prlji stopala, tako da skace na Zutu travu. Tek kad stigne do
reke, staje da pogleda svoj odraz u vodi. Prljava je i ras¢upana.

,,Cekaj me!“, vice Helena.

Klitemnestra se okrece. Njena sestra se zaustavila na ivici
gaja. Znoj joj natapa tuniku. ,Zasto uvek moras da Zuris $ta
god da radis?“, pita je Helena.

Klitemnestra se osmehuje. Jeste da njihovom narodu Hele-
na od Sparte izgleda kao boginja, ali ona zapravo u svemu prati
sestru. ,Zato $to je vruce“, odgovara. Odlaze tuniku u stranu
i baca se u reku. Duga kosa pluta oko nje kao morska trava.
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Svez povetarac ranog jutra povlaci se pred letnjom vrelinom.
Na obalama reke Eurote, izmedu suvih ravnica i o$trih planina,
nekoliko krvavocrvenih anemona muci se da raste. Nedaleko
od obale stidljivo se pruza tanka pruga plodnog zemljista s
maslinama i smokvama, nalik sun¢evom zraku na obla¢nom
nebu. Helena okleva pored obale, u vodi do butina. Ona uvek
polako ulazi u reku i poliva se vodom koju zahvata §akama.

»Hajde.“ Klitemnestra pliva do nje pa je grli oko struka.

»Hladno je*, kuka Helena, ali ulazi u vodu sve dublje. Kli-
temnestra pokusava da se odvoji od nje, ali Helena se drzi
njenog toplog tela i privija $to blize moze.

»T1inisi Spartanka®, kaze Klitemnestra, osmehujudi se.

»Nisam kao ti. Da si musko, bila bi medu najjacim borcima
u Grekoj.“

»Veé sam medu najpametnijima u Sparti®, odgovara Kli-
temnestra sa Sirokim osmehom.

Helena se mrsti. ,Ne bi trebalo to da govoris. Znas $ta majka
kaze za hibris.“

»Oholost sto dolazi pre pada“, deklamuje Klitemnestra, s
izrazom dosade na licu. ,,Ali otac stalno za sebe govori da je
najhrabriji ratnik u Sparti i jo$ ga niko nije kaznio.*

»Otac je kralj. Mi nismo te ne bi trebalo da ljutimo bogove®,
ne odustaje Helena.

Klitemnestra se smeje. Njena sestra, koja se krece svetom
kao da je sve u zivotu glib i tmina, uvek je razveseli. ,,Ako si ti
najlepsa devojka u svim nasim zemljama i dalje, onda ja mogu
da budem najpametnija. Ne vidim zasto bi se bogovi ljutili zbog
toga — oni ¢e ionako uvek biti pametniji i lepsi.“

Helena razmislja o tome. Klitemnestra pliva prema zraku
sunceve svetlosti koji blista na vodi. Sestra je sledi. Ostaju da
plutaju u reci, a lica im prate svetlost nalik suncokretima.

Stizu do gimnaziona na vreme za svakodnevnu obuku. Sunce
je jako, tako da hitaju u zasenu drveca koje opasuje dvoriste.
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Devojke vec¢ vezbaju na pesku, potpuno nage trée po dvoristu.
Tu spartijatkinje, kéerke najboljih i najplemenitijih spartanskih
ratnika, vezbaju zajedno s pu¢anskim curama, a radice to sve
dok ne osnuju porodice. Tela su im namazana uljem. Stari
oziljci su bledi na preplanuloj kozi.

Klitemnestra stupa u dvoriste, a Helena je tik iza nje. Pesak
nalik zagrejanim secivima przi pod stopalima, a vazduh je zasi-
¢en vonjem znoja. Ucitelj — jedan ocev ratnik — daje im po disk,
potom i koplje, pa im ispravlja stav dok iznova bacaju. Sunce
se penje, a devojke skacu, jure i tr¢e, bolnih udova, spec¢enih
grla na suvom, vru¢em vazduhu.

Napokon je red na ples. Klitemnestra primecuje kako joj se
Helena osmehuje; ples je sestrin omiljeni deo obuke. Bubnjevi
se oglasavaju i devojke zaplesu. Bosa stopala trupkaju po pe-
sku, trepere kroz vazduh obasjan suncem, a igracicama kosa
leti nalik vatrenim jezicima. Klitemnestra plese zatvorenih
o¢iju dok jakim nogama prati ritam. Helenini pokreti odraz
su njenih, ali smireniji su i otmeni, kao da se plasi prepustanja.
Pokreti stopalima su joj laki i ta¢ni, ruke poput krila, izgleda
kao da ¢e svakog casa poleteti i vinuti se visoko, daleko od
ociju ostalih. Ali ne moze da se podigne, tako da nepopustljivo
nastavlja da igra.

Klitemnestra plese zarad sebe, Helena plese za druge.

Hladna voda u bazenu prija kozi. Samo Helena, Klitemnestra
i spartijatkinje smeju da dele malu prostoriju u uglu dvorista.
Vecina ostalih, puc¢anke i devojke koje nisu rodene Spartanke,
spiraju znoj u reci.

Klitemnestra naslanja glavu na kameni zid i gleda kako se
Helena podize iz bazena, zlatne kose zalepljene za ramena. Sa
$esnaest godina, tela im se menjaju a lica izduzuju, postaju ¢vr-
$¢a. Tako ne prica o tome, Klitemnestru pogled na te promene
plasi. Podsecaju je na to da je majka u njihovim godinama ve¢
bila napustila domovinu i udala se za oca.
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Leda je dosla u Spartu iz Etolije, neplodne planinske drzave
na severu Grcke koja je poznata po divljim zivotinjama, bogo-
vima i duhovima iz prirode. Kao i sve etolske princeze pre nje,
Leda je bila lovkinja, vesta sa sekirom i lukom, a obozavala je
planinsku boginju Reju. Kralj Tindarej ju je zavoleo zbog njene
vatrenosti i oZenio se njom iako Grci etolska plemena nazivaju
»primitivnim® i $ire glasine da jedu sirovo meso kao Zivotinje.
Kad je Leda, jaka Zena gavran-crne kose i maslinaste puti, rodila
Helenu - bledoliku devojcicu kose boje meda — svi u Sparti su
mislili da joj je Zevs ljubavnik. Bog je poznat po tome §to voli
lepe mlade zene i uziva u tome da poprima razlicita obli¢ja kako
bi ih obljubio. Kao bik je oteo feni¢ansku princezu Europu,
dodirivao prekrasnu Danaju kao pljusak zlatne kise i kao taman
oblak zaveo svestenicu Iju.

Tako je bilo i s Ledom. Prerusio se u labuda i zatekao je
kako sedi sama na obali Eurote, kose crne i blistave poput
gavranovog perja, izgubljenih, tuznih ociju. Poleteo joj je u
zagrljaj. Kad mu je pomilovala krila, silovao ju je. Glasine se
nasladuju pojedinostima pa su Spartanci pricali kako se Leda
borila kad ju je zgrabio, kako ju je povredio kljunom dok ju je
krilima drzao nepomi¢nu. Drugi su govorili drugacije: stapanje
je bilo toliko lepo, pricali su, da je otisla zajapurena i zadihana.

»Naravno, mora da joj se dopalo®, Klitemnestra je ¢ula kako
je jedan decak u gimnazionu rekao. ,Kraljica je drugacija...
Njen narod je varvarski.“ Udarila ga je kamenom u lice, ali nije
kazala majci. Takve glasine su se $irile zbog ljubomore: Leda
jelepa, a Spartanci joj ne veruju. Ali tesko je ne obazirati se na
podle jezike pa je ¢ak i kralj poceo da veruje kako Helena nije
njegovo dete. Nije video niSta svoje u njoj kako je postajala
sve strastvenija u vezi s muzikom i plesom, a plakala kad vidi
ranjenog vojnika.

Medutim, Klitemnestra zna da joj je Helena sestra. Zna da
je Helenina volja jaka koliko i njena iako je kao dete izgledala
krhko. Kad su bile male, Helena bi stala pored nje i uporedivala
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i najmanji deli¢ njihovih tela sve dok ne bi pronasla sli¢cnost
koja bi je zadovoljila. Na kraju krajeva, kako je Helena imala
obicaj da kaze, trepavice su im guste, prsti tanki, a vratovi dugi.
Namrstila bi se kad bi joj Klitemnestra odgovarala da je njena
kosa tamnija, boje zemlje.

»Momci ¢e uskoro doéi.

Klitemnestra podize pogled. Ostale devojke su otisle i Hele-
na je posmatra nakrivljene glave kao radoznala srna. Klitemne-
stra zeli da je pita boji li se i ona budu¢nosti, ali re¢i ne dolaze,
tako da ustaje. ,,Hajdemo onda.“

Veceras nema muskaraca u dvorani za obedovanje. Prostorija
je ziva od zenskog smeha i mirisa pe¢enog mesa. Klitemnestra
i Helena ulaze i zaticu majku kako sedi u celu stola i prica sa
sluzavkama, dok Timandra, Feba i Filonoja, njihove mlade
sestre, stavljaju lepinje i masline na tanjire. Osmehuju se dok
zvacu, a $ake i obrazi im se presijavaju od masnog mesa. Helena
i Klitemnestra sedaju na dva slobodna mesta pored majke.

Dvorana je velika i prazna, s visokim prozorima $to se otva-
raju prema ravnici. Samo nekoliko komada starog oruzja visi na
zidovima oko dugackog stola od izgrebanog izbledelog tamnog
drveta za kojim muskarci i Zene uglavnom jedu zajedno.

»Vodite racuna da niko ne krade iz silosa s psenicom®,
govori Leda sluzavkama, ,,i ostavite malo vina za kralja kad
se vrati s puta.“ Odmahuje rukom da ih otpusti i one izlaze iz
prostorije necujno poput riba dok se krecu kroz vodu.

Feba brise ruke o smedu tuniku i naginje se prema majci.
»Kad e se otac vratiti?“, pita. Ona i Filonoja su jo$§ male, s
maj¢inim dubokim zelenim o¢ima i maslinastom puti.

»1voj otac i braca ¢e se veceras vratiti s igara“, odgovara
Leda, uzivajudi u siru. Klitemnestrin stric je domacin trka u
Akarnaniji, gde su se okupili mladi muskarci iz svih grckih
gradova kako bi se nadmetali.
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»Bice dosadno kao na sastanku Veca staraca, sestro®, re-
kao je Kastor Klitemnestri pre nego $to je otisao. ,,Vise ce$ se
zabavljati ovde dok bude$ lovila i pomagala majci da upravlja
palatom.” Usnama joj je lako dodirnuo ¢elo, a ona se osmeh-
nula zbog njegove lazi. Znao je koliko je Zelela da ide.

»Mislite li da su Kastor i Polideuk osvojili nesto?, pita
Filonoja.

»Naravno da jesu“, odgovara Timandra pa zariva zube u
so¢nu svinjetinu. Ona ima trinaest godina i ostre, nezanimlji-
ve crte lica - mnogo li¢i na oca. ,,Polideuk je jaci od bilo kog
Spartanca, a Kastor tr¢i brze od bogova.*

Filonoja se zadovoljno osmehuje, a Feba zeva i kriSom spu-
$ta parce mesa ispod stola za ku¢ne pse.

»Majko, zasto nam ne isprica$ pricu?®, pita. ,Otac stalno
prica jedne te iste.”

Leda se smeska. ,,Klitemnestra ¢e vam ispricati pric¢u.”

»Hocete li da cujete kako smo Kastor i ja jednom ubili
vuka?®, pita Klitemnestra.

Feba zapljeska. ,Ho¢emo, ho¢emo!*

I tako Klitemnestra prica price, a njene sestre slusaju. Ne
plase se krvi i smrti jer su jo§ male, rastu u svetu mitova i bogi-
nja, a jos ne znaju razliku izmedu onoga $to je stvarno i $to nije.

S druge strane prozora nebo je izmrljano narandzastim. Neko
peva u selu, a vazduh je vru¢ i sladak.

»Timandra mnogo podseca na tebe®, kaze Helena, spremna
za spavanje. Njihova soba je na samom kraju ginekejona, zen-
skih odaja. Zidovi su oslikani jednostavnim prizorima — crve-
nim cveéem, plavim pticama, zlatnim ribama. Tu su dve drvene
stolice, na kojima stoje njihove uredno presavijene tunike, lavor
s vodom i krevet od egipatskog abonosa - poklon Atinjanina
Tezeja Heleni kad je imala Cetrnaest godina.

Klitemnestra $akom zahvata vodu da se umije.
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»Misli$ li da izgleda kao ti? Timandra?®, ponavlja Helena.

LHmm, da.“

»Nestasna je.“

Klitemnestra se smeje dok brise ¢elo. ,,Hoces li da kazes da
sam ja nestasna?“

Helena se mrsti i krivi glavu. ,,Nisam tako mislila.”

»Znam.“

Klitemnestra leze na krevet pored sestre i zagleda se u ta-
vanicu. Ponekad voli da zamislja kako je oslikana zvezdama.
»Jesili umorna?“

»Nisam®, odgovara Helena $apatom. Okleva pa uzdise.
»Otac ¢e se nocas vratiti, a sutra ¢e tebi i Timandri pricati o
trkama. Mnogo te voli.“

Klitemnestra ¢eka. Pruza ruku prema oziljku na ledima,
opipava hrapave ivice.

»Verovatno zato §to nikad nisam nista ubila“, dodaje Helena.

»Nije“, odgovara Klitemnestra. ,Zna$ da je zbog toga $to
misli da je Leda imala drugog muskarca.“

»Pa, dali je?*

Koliko li su puta vodile taj razgovor? Klitemnestra uzdise,
spremna da ponovi ono $to joj uvek kaze. ,Nije vazno. Ti si Le-
dina kéerka i moja sestra. A sad, hajde da se malo odmorimo.“

I koliko god puta to izgovori, Helena je uvek slusa kao da
je prvi put. Mlako se osmehuje sestri, zatvara oci i opusta telo.
Klitemnestra ¢eka da ¢uje Helenino tiho disanje pa se okrece
prema njoj. Gleda sestrinu savrsenu kozu, glatku poput amfore
spremne za oslikavanje, i pita se: Kad li smo pocele da lazemo
jedna drugu?

Sledeceg jutra je rvacki dan. Sluge Ciste i ravnaju pesak u gim-
nazionu pa nose stolicu visokog naslona pod zaklon drveca.
Spartijatkinje se okupljaju u jednom uglu vezbalista. Jedne
su nemirne i podizu $ake peska, druge stoje ¢utke i opipavaju
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stare masnice. Klitemnestra proteze ruke dok joj Helena vezuje
kosu kako joj pramenovi ne bi padali na lice. Sestrini prsti na
njenoj glavi su nezni.

Na brdu se palata kupa na vru¢em suncu naspram reke i
planina, svezih i zasenjenih. Vezbaliste je tiho, poluskriveno
stenama i visokom travom. Devojke ¢esto tu imaju ¢asove
muzike i poezije na prolece i jesen, ali sad je prevruce, sunce
je visoko nad glavom i vreo vazduh prianja uz kozu poput
vlaznog peska.

Na zemljanoj stazi $to vodi do palate pojavljuje se grupica
ljudi. Sluge se povlace iz dvorista i odlaze da cuce iza drveca,
a spartijatkinje utihnu. Klitemnestra gleda kako ratnici zauzi-
maju svoja mesta po dvoristu, a njen otac se smesta na stolicu
visokog naslona. Tindarej je nizak ali jak, noge su mu krute od
misica. Zaustavlja bistar ostar pogled na devojkama. Zatim se
nakagljava. ,,Zivite na Cast Sparti i svom kralju. Borite se kako
biste imale jaku, zdravu decu i vladale u svojim ku¢ama. Borite
se da dokazete svoju odanost gradu. Borite se da biste pripadale.
Prezivljavanje, hrabrost i snaga su vasa duznost.”

»Prezivljavanje, hrabrost i snaga su nasa duznost®, pona-
vljaju devojke uglas.

»Ko ¢e poceti?“, pita Tindarej. Brzo dobacuje pogled Kli-
temnestri. Ona mu uzvraca pogled, ali ne progovara. Bilo bi
glupo da odmah izazove druge devojke - brat ju je tome naucio.
Godinama se rve sa spartijatkinjama, ali od njih uvek moze da
nauci nesto novo, tajne pokrete koje jo$ nisu pokazale. Vazno
je da ih prvo posmatra.

Istupa Eupoleja i bira svoju protivnicu, mr$avu curu cije
ime Klitemnestra ne zna. I rvanje pocinje.

Eupoleja je spora, ali nasilna. Vice i pokusava da uhvati
drugu devojku za kosu. Cura izgleda uplaseno i polako kruzi
oko nje kao uli¢na macka. Eupoleja joj ponovo cilja glavu. Pro-
tivnica ne skace dovoljno daleko i pesnica je pogada u bradu.
Devojka pada i ne ustaje. Igra je zavrSena.
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Tindarej izgleda razoc¢arano. Ne dolazi cesto da ih gleda
kako vezbaju, a kad to uradi, onda oc¢ekuje dobru tucu. ,Neka
druga®, kaze.

Istupa Kiniska, a ostale joj poput uplasenih pasa prave me-
sto. Ona je kéerka Tindarejevog ratnog druga, visoka s klju-
nastim nosom i jakim nogama. Klitemnestra se seca kako je
pre mnogo godina Kiniska na trznici pokusala da joj ukrade
igracku - oslikanu glinenu figuru ratnika.

»Protiv koga ¢es se boriti, Kiniska?“, pita Tindarej.

Zbog necega u Kiniskinim oc¢ima, Klitemnestri krv proklju-
¢a. Ali pre nego §to stigne da se javi za borbu, Kiniska odgovara:
Protiv Helene.“

Devojke tiho ciknu. Nijedna nikad nije izazvala Helenu jer
znaju da bi borba bila prelaka, a u tome nema casti. Boje se da
¢e se Tindarej umesati radi kéerke, ali on ne izdvaja nikoga. Svi
ga gledaju i ¢ekaju odgovor. On klima glavom.

,Ne“, kaze Klitemnestra i uzima sestru za ruku.

Tindarej se mrsti. ,,Ona moze da se bori kao i bilo koja
Spartanka.“

»Ja ¢u se boriti“, odgovara Klitemnestra.

Helena gura sestru u stranu. ,,Sramoti$ me.“ Okrece se pre-
ma Kiniski. ,,Bori¢u se protiv tebe.“ Vezuje kosu, a ruke joj
drhte. Klitemnestra toliko jako grize unutrasnju stranu obraza
da oseca ukus krvi. Ne zna $ta da radi.

Helena izlazi na sredinu borili$ta, a Kiniska je prati. Sledi
trenutak nepomicnosti, kad pesak svetluca i lagan vetri¢ duva.
A onda Kiniska napada. Helena skace u stranu, gipko i brzo
poput srne. Kiniska se povlaci i polako se krece, razmisljajuci.
Klitemnestra zna da su oni koji misle najopasniji rvaci. Kiniska
se sprema da ponovo napadne. A Helena se pomera u pogresnu
stranu i pesnica je pogada u vrat. Pada u stranu, ali uspeva da
uhvati Kinisku za nogu i povuce je na zemlju sa sobom. Kiniska
je udara pesnicom u lice, iznova i iznova.
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Klitemnestra zeli da zazmuri, ali nije naucena da to radi.
Stoga gleda i razmislja kako ¢e kasnije povrediti Kinisku, u
$umi ili pored reke. Oborice je i obojiti joj lice u ljubi¢asto kako
bi ta devojcura shvatila da neke ljude ne sme da dira.

Kiniska prestaje i Helena puzi dalje, oteklog lica i krvavih
Saka. Odleti, odleti odatle, Klitemnestra Zeli da uzvikne, ali srne
nemaju krila i Helena jedva stoji. Kiniska joj ne daje vremena
da dode k sebi. Ponovo napada i $utira. Helena pokusava da je
baci unazad, ali Kiniska skace na nju i izvlaci ruku ispod nje.

Klitemnestra se okrec¢e prema Tindareju. On posmatra bor-
bu bezizraznog lica. Nece uciniti nista, sigurna je u to.

Helena krikne i Klitemnestra hvata sebe kako tr¢i ka sredini
borilista. Kiniska se okrece i iznenadeno zine, ali prekasno.
Klitemnestra je hvata za kosu i svom snagom baca u stranu.
Kiniska podize glavu sa zemlje, ali Klitemnestra joj kolenom
pritiska ki¢mu jer je toj devojc¢uri mesto u prasini. Obavija joj
ruku oko glave i vuce, svesna da poluobeznanjena Helena lezi
na krvavom pesku jedva pedalj od njih. Gotovo je, pomislja,
ali Kiniska je grabi za nogu i uvrce joj glezanj, jako. Klitemne-
stra se spotice i njena protivnica koristi trenutak da udahne,
zakrvavljenih ociju.

»Ovo nije tvoja borba®, prokrklja Kiniska.

Varas se. Noga je boli, ali ona se ne obazire na bol. Kiniska
je napada. Klitemnestra se izmice u stranu i gura je na zemlju.
Staje joj na leda kako ne bi ponovo ustala. Kad oseti da se telo
predalo, hramlje od nje. Helena jedva dise te je podize s peska.
Sestra obavija ruke oko nje i Klitemnestra je odnosi. Ocev ljutiti
pogled prati je poput psa.

Klitemnestri glezanj otice. Koza poprima ljubicastu boju, a
stopalo polako trne. Sluzavka joj previja povredu. Sitne $ake su
joj brze ali nezne, a pogled oboren. Heloti, tako se zovu ljudi
poput nje. Ranije su bili Zitelji doline, a sad su robovi jer su
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Spartanci zauzeli njihovu zemlju. Svugde su po palati, tupih
tuznih lica na svetlosti baklji, povijenih leda.

Klitemnestra naslanja glavu na zid. Bes klju¢a u njoj. Po-
nekad njena srdzba deluje toliko stvarno da pozeli da je sece
nozem. Ljuta je na Kinisku jer se usudila da joj takne sestru; na
oca §to je dozvolio da Helena bude prebijena; na majku, koja se
nikad ne mes$a kad kraljeva ravnodus$nost povredi njene kéerke.

»Gotovo“, kaze devojka dok joj opipava glezanj. ,,Sad bi
trebalo da se odmaras.”

Klitemnestra skace na noge. Mora da vidi kako je Helena.

»Ne moze$ da hodas®, kaze sluskinja, mrstedi se.

»Donesi mi §tap moje babe“, nalozi Klitemnestra. Devojka
klima glavom i zuri u kraljeve odaje, gde Tindarej drzi poro-
di¢ne uspomene. Vraca se s prelepim drvenim $tapom.

Klitemnestra nikad nije upoznala dedu Ebala; zna samo
da je bio zet heroja Perseja. S druge strane, baba Gorgofona
joj se dobro urezala u pamcenje. Visoka, jaka Zena, udavala se
dvaput, §to je u njenoj zemlji bilo necuveno. Kad joj je umro
prvi muz — mesenski kralj ¢ijeg se imena Klitemnestra ne seca
- Gorgofona se udala za Ebala iako je bila starija od njega. U
svakom slucaju, nadzivela ga je. Klitemnestra se seca kako je
baba, uvijena u ovc¢iju kozu, pre smrti rekla Heleni i njoj da
poticu iz loze kraljica.

»Vas devojke pamtic¢e duze od vase brace®, izjavila je Gor-
gofona dubokim glasom. Bore na licu bile su joj razgranate kao
paukova mreza. ,Bas kao $to je bilo sa mnom i mojom dragom
bracom. Alkej, Mestor, Helej... dobriljudi, hrabri ljudi, ali seca
li ih se neko? Ne seca se.”

»Jesi li sigurna u to?“, pitala je Helena. Imala je samo dva-
naest godina, ali lice joj je bilo ozbiljno kao u Zene.

Gorgofona se zagledala u njih, zamucenih ali budnih ociju.
,Vatrene ste i odane, ali u vama vidim i obazrivost. Veoma
dugo sam zivela medu kraljevima i herojima, i svi oni postanu
previse nadmeni. A kad se muskarci preko mere uzohole, onda
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postaju previse poverljivi. Pre ili kasnije poseku ih izdajnici.”
Mumlala je iako su joj re¢i bile jasne i mudre. Klitemnestra je
osecala potrebu da ih slusa. ,,Vlastohleplje, hrabrost, nepove-
renje. Uskoro Cete biti kraljice i to ¢e vam biti potrebno ako
hocete da nadzivite muskarce koji ¢e hteti da vas se otarase.”
Gorgofona je umrla nekoliko sati kasnije, a Klitemnestra je iz-
nova premetala njene reci u glavi, uzivala u njima kao u kapima
meda koje su se zadrzale na usnama.

Glezanj joj pulsira. Naslanjajuci se na babin stap, Klitem-
nestra prolazi kamenim dvoranama i hodnicima. Zapaljene
baklje na zidovima bacaju senke koje lice na crna tela naslikana
na amforama. Stize do ginekejona, stezu¢i zube zbog bola u
nozi. Tu su prozori manji, a zidovi oslikani svetlijim bojama.
Klitemnestra produzava do termi, gde bi Helena trebalo da se
odmara. Nacas se zaustavlja ispred ulaza. Cuje glasove, glasne
i razgovetne.

»Necu da ti kazem®, govori Helena. ,Nije posteno.”

»Nije posteno sto se borila protiv tebe. Zna$ kako stvari
stoje. Ako te jedna izazove, onda Ce i ostale.” To je Polideuk.
Bratovljev glas je ostar poput seciva sekire. Helena ¢uti. Cuju se
pljuskanje vode i Polideukovi nestrpljivi koraci, napred-nazad,
napred-nazad.

»Kazi mi, Helena, ili ¢u pitati Klitemnestru.*

»Nema potrebe, kaze Klitemnestra, ulaze¢i.

Helena lezi u kadi od oslikane gline. Povrede na njenim
rukama pokrivene su biljkama; lice joj je slomljeno i izubijano.
Usne su natecene, a jedno oko je poluzatvoreno te se svetlopla-
va duzica jedva vidi, nalik nagovestaju vedrog neba za olujnog
dana. Polideuk se okrece. Vitak je kao Klitemnestra, ali visi, a
koza mu je boje meda. Ima dvadeset godina te ¢e uskoro zavrsiti
obuku i oti¢i u rat.

»Kiniska je izazvala Helenu®, poc¢inje Klitemnestra. Polide-
uk se sprema da izade, mrste¢i se. Ona ga grabi za ruku. ,,Ali
nece$ uciniti nista. Pobrinula sam se za to.”
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Polideuk joj pogleda nogu. U o¢ima mu je iskra koju Kli-
temnestra predobro zna: njen brat je nalik plamenu, uvek spre-
man za kavgu. ,Nije trebalo to da uradis®, kaze i otresa joj ruku.
»Sad ¢e otac da se ljuti.”

»Na mene, ne na tebe“, odgovara Klitemnestra, znajuci
koliko njen brat mrzi kad razoc¢ara Tindareja.

»Zastitila me je“, javlja se Helena. ,,Ta devojka me je ubijala.”

Polideuk skuplja pesnice. Helena mu je miljenica, oduvek
je bila.

»Nije imala izbora®, nastavlja Helena. Usporeno govori
zbog bolova. Polideuk klima glavom, zausti kao da ¢e re¢i nesto,
pa odlazi lakim koracima na kamenom podu. Helena zatvara
o¢i i naslanja glavu na ivicu kade.

»Osramodena sam®, kaze. Klitemnestra ne vidi da li place.
Svetla su prigusena, a u vazduhu se oseca vonj krvi.

»Bar nisi mrtva®, odvraca Klitemnestra. Ni Tindarej niti
ijedan Spartanac ne bi se slozili da je zivot u sramoti bolji od
slavne smrti, ali nju nije briga. Radije bi Zivela. A slavu moze
da zasluzi kasnije.

Zatice oca u megaronu kako prica s Kastorom i Ledom. Dvo-
rana je velika i divno osvetljena. Klitemnestra hramlje pored
fresaka na zidovima prema prestolu. Kraj nje oslikane prilike
trée, love i bore se. Boje su jarke kao jutarnje sunce, uplaseni
vepar, pobesneli psi i heroji s kopljima i dugom kosom poput
morskih talasa. Jata gusaka i labudova lete iznad svetlucavih
ravnica, a ispod njih galopiraju konji.

Tindarej sedi na svom prestolu blizu ognjista i drzi pehar
s vinom. Pored njega je Leda na manjoj stolici pokrivenoj
jagnje¢im kozama. Kastor se naslanja na stub, opustenog dr-
zanja kao i uvek. Osmehne se kad vidi Klitemnestru. ,,Stalno
upadas u nevolje, sestro®, kaze. ,,Kao i Polideuk.“ Lice mu je
ve¢ muzevno ogrubelo.
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»Kiniska ¢e se brzo oporaviti®, rec¢e Tindare;j.

»Drago mi je“, odgovara Klitemnestra. Svesna je da njen
brat veselo pilji iza nje; Kastor najvide voli nevolje i da gleda
kako grde nekog drugog.

»Imamo srece §to je devojka®, nastavlja Tindarej. Klitem-
nestra to ve¢ zna. Kraljeva deca mogu do mile volje da pale
kuce, siluju, kradu i ubijaju. Ali zabranjeno je povrediti sina
drugog velikasa.

»Kiniska je uvredila tvoju kéerku®, kaze Klitemnestra.

Njen otac se zlovoljno mrsti. ,,Ti si uvredila Kinisku. Nisi
joj dozvolila da se posteno bori.*

»Znas pravila“, dodaje Leda. ,,Kad se dve devojke rvu, jedna
pobeduje, a druga gubi.“ U pravu je, Klitemnestra to zna, ali
borbe nisu uvek tako jednostavne. Leda ih je naucila da u svakoj
borbi postoje pobednik i gubitnik te da se niSta ne moze uraditi
u vezi s tim. Ali §ta ako je gubitnik neko koga voli$ i mora$
da gleda3 kako pada? Sta ako ne zasluzuje da bude pretucen i
pretvoren u prah? Kad bi Klitemnestra to pitala kao dete, majka
bi uvek odmahnula glavom. ,,Nisi bog®, odgovarala je. ,Samo
bog moze da se mesa u te stvari.”

»Kiniska bi ubila Helenu.“ Klitemnestra ponavlja sestrine reci
iako zna da to nije istina. Kiniska bi je samo povredila, mnogo.

»Ne bi nikoga ubila®, odvrac¢a Tindare;j.

»Znam Kinisku“, umesa se Kastor. ,, Ta devojka je nasilna.
Pesnicila je jednu helotkinju dok je nije ubila.”

»Kako li je ti znas?“, naruga mu se Leda, ali Kastor i ne
trepne. Njegove sklonosti su ionako poznate svima. Klitem-
nestra ve¢ godinama cuje uzdahe i Saputanja iza zatvorenih
vrata. Sluskinje i kéerke plemenitih ratnika pohodile su postelje
njene brace i nastavice to da rade sve dok Kastor i Polideuk ne
odluce da se ozene. Dok se Seta po palati, Klitemnestra gleda
sluskinje koje toce vino, seku meso i ribaju podove pa se pita
koje su spavale s Kastorom. Verovatno vec¢ina. Medutim, lako
je izdvojiti one koje su bile s Polideukom. To su one koje lice
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na Helenu, svetle kose i puti, oc¢iju poput izvorske vode. Nema
ih mnogo.

»0ce®, kaze Klitemnestra, ,,samo sam uradila ono $to voj-
nici ¢ine u ratu. Kad vide prijatelja koji umire, priteknu mu u
pomo¢ i bore se.”

Tindarej ¢vrice steze pehar. ,Sta ti zna$ o ratu?“ Pusta da te
reci lebde u vazduhu. ,,Sta ti zna$ o bilo ¢emu?“

»Napokon je neko dao Kiniski ono $to zasluzuje®, kaze Kastor
veselo dok odlaze iz megarona. Nosi sestru na ramenima, a ona
gleda kako mu kosa poskakuje dok hoda. Seca se da su to radili
kao deca, Klitemnestra na Kastorovim ledima, a Helena na
Polideukovim. Dva decaka bi se trkala noseci sestre, spoti¢uci
se i smejuci dok ih lice ne zaboli.

»Htela sam da je ubijem®, odgovara.

Kastor prasne u smeh. ,,Pa, uvek si bila preke naravi. I uvek
ti je bilo vise stalo do drugih nego do sebe.”

»Nije ta¢no.”

»Zna$ da jeste. Mada ti nije stalo do svih, naravno. Samo
do porodice.”

Stizu do $tala, blizu donjeg dela palate, gde je tlo ravnije i
manje kamenito. Nekoliko mladica vezba; drugi hrane konje.

»Dodi“ kaze Kastor, ,hajde malo da jasemo.“ Dele robust-
nog pastuva nazvanog po Areju, bogu rata. Jagu ravnicom, pre-
ma Euroti. Prolaze pored smokava po specenoj zemlji istackanoj
zutim i crvenim cvetovima, sve bliZe reci. Arejeva kopita podizu
oblak prasine i peska dok napokon ne pljusnu u re¢nu vodu.
Kastor brzo jase, zvizdeci i smejuci se, a Klitemnestra se drzi za
njega, bolnog gleznja, lica ugrejanog suncem. Zaustavljaju se.
Kastor joj pomaze da sjase pa sedaju na obalu. Obrasla je travom
i cvecem, ali tu se ponekad moze nadi les, smrdljiv i truo.

»Ipak, zna$ da je otac u pravu®, kaze Kastor i opruza se na
leda. ,, Kiniska je imala puno pravo da prebije Helenu.*
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»Nije. Helena je drugacija.“

»Svi smo drugaciji na svoj nacin.*

Gleda ga u o¢i. ,Zna$ na $ta mislim.“

Kastor se podrugljivo smeska. ,,Gresis $to je toliko stitis.
Potcenjujes je. Da je Kiniska nastavila da je bije, Helena bi se
vide trudila drugi put.”

»A §ta da je umrla?“

Njen brat razgaljeno izvija obrve. ,Ljudi su oduvek izazivali
jedni druge. Najjaci se uzdizu i padaju, slabiji dolaze i odlaze.
Ali neki ostaju na nogama.“ Igra se travkom pa je ¢upa. ,Je-
ste da si nasledila oc¢evu i maj¢inu snagu, ali i Helena je jaka.
Slatka je i krhka, ali snalazljiva. Ne bih se iznenadio da nas
sve nadzivi.“

Njegova duhovitost je greje poput kamena upeklog na sun-
cu. Zivot joj je uvek bio takav: zadovoljstvo i nesreca, igre i
trke, njen brat stalno pored nje, spreman da otkrije tajne sveta
i da im se smeje.

Nacas se pita kako ¢e biti kad on ode.



3.
Kralj

Kad god stranac stigne u Spartu, palata se pretvara u kucu $a-
putanja. Vesti putuju brzo kao morski vetar, a sluge se staraju
da sve povrsine sijaju poput zlata. U kasno poslepodne, kad je
svetlost razudena, a vazduh mirisan, zovu Klitemnestru da je
okupaju. ,,Vazan gost ¢e biti na veceri®, cvrkucu.

»Ratnik?, pita Klitemnestra dok idu mra¢nim hodnicima
prema termama. GleZanj je svakog dana sve manje boli i uskoro
¢e ponovo mocdi da tréi i vezba.

»Kralj“, odgovaraju. ,,Bar smo tako ¢ule.”

U termama se Helena ve¢ pere u kadi od oslikane gline. Stare
povrede na njenim rukama pokrivene su biljem. Lice joj je po-
novo glatko i blistavo. Ostala je samo jedna masnica, na levom
obrazu, gde se kost polomila. Pored njene, spremne su jos dve
kade, do vrha ispunjene vodom. Ostarela sluskinja priprema
sapun. Napravljen je od maslina i ima rasko$an vo¢ni miris.

»Jesi li ¢ula?, pita Helena.

Klitemnestra svlaci tuniku i ulazi u svoju kadu. ,Odavno
nismo imali goste.”

»1 bilo je vreme®, odgovara Helena, smeskajuci se. Ona voli
kad posetioci dodu u palatu.
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Vrata se otvaraju. Utrcava zadihana Timandra i skace u
hladnu vodu. Stopala i $ake su joj prljavi, a kosa ras¢upana. Ve¢
je pocela da krvari, ali telo joj je jo$ vitko, bez ikakve naznake
zenskih oblina.

»Operi se, Timandra®, kaze Klitemnestra. ,,Izgleda$ kao da
si se valjala u prasini.”

Timandra prasne u smeh. ,,Paijesam!“

Helena se osmehuje i lice joj se ozari. Dobro je raspolozena.
»Neko vreme necemo mo¢i da budemo prljave®, kaze glasom
vrcavim od uzbudenja. ,Dolazi bogat kralj.*

Sluskinja pocinje da joj ¢eslja kosu. Sake istackane smedim
mrljama razmrsuju Helenine uvojke nalik livenom zlatu. Ti-
mandra opipava ¢vorove u svojoj kosi. ,,Ja mogu da budem
prljava®, odgovara, odmeravajudi sestru. ,,Kralj je sigurno do-
$ao zbog tebe.”

»Ne verujem da je doSao zbog braka. Mora da je posredi
kakva trgovinska nagodba.“

Klitemnestra je povredena. Zasto li je Helena jedina sprem-
na za brak?

Kao da joj je procitala misli, Helena kaze: ,,Mozda ¢e se
udvarati Klitemnestri.“ Reci su joj poput svile, ali prvi put ispod
njih ima jo$ nesto, nesto $to Klitemnestra ne razume.

»Mrzim kraljeve®, odvra¢a nehajno. Nema odgovora te se
okrece prema sestri. Helena je posmatra potamnelim, usplam-
telim oc¢ima.

»Ne mrzi$“, kaze Helena. ,,Udaces se za kralja.”

Klitemnestra Zeli da joj objasni kako joj nije stalo da se
uda za kralja, nego da postane kraljica. Ali vidi da je Helena
ve¢ povredena - ista povredenost koja se prikrade kad god je
Klitemnestra odbaci - i zna da nema svrhe raspravljati se. Neka
muskarci budu tasti i orni za svade. Pruza ruku da dotakne
Helenu po ramenu.

»Sve ¢emo se udati za kraljeve®, kaze.

Helena se osmehuje i lice joj sine poput najzrelijeg voca.





